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A. BACK CUSHION 1
B. WASHER 3 
C.  FLEXIBLE WASHER 3
D.  SCREW (25MM) 3 
E.  ARMREST (L & R) 2 
F.  KNOB 2
G.  SEAT CUSHION 1
H.  GAS LIFT 1
I.  NYLON BASE 1
J.  CASTER 5
K.  ALLEN WRENCH (5MM) 1

Description         Parts List     Quantity

Model Number LLR84562 Assembly Instructions

Carefully unpack all parts before attempting to assemble.

1. Press the 5 casters (J) into the holes on the nylon base (I) by using 
 a minimum of 15lbs of strength. The casters must snap into the nylon 
 base (I). Insert the gas lift (H) through the center hole on top of the 
 nylon base (I).
2. Attach the back cushion (A) w/back support to the seat plate of the 
 seat cushion (G) by using 3 screws (D), 3 flexible washers (C) and 
 3 washers (B). Tighten fully with enclosed Allen wrench (K).
3. Attach both left and right armrests (E) to seat cushion by using the 
 2 knobs (F).
4. Put the pre-assembled seat cushion unit over the gas lift (H) align 
 the hole at center of seat plate of the seat cushion (G) with the top 
 of gas lift (H). Then, press down with even pressure until they are 
 firmly secured to finish the assembly.
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A. COUSSIN DU DOSSIER 1
B. RONDELLE 3 
C. RONDELLE FLEXIBLE 3
D. VIS (25 MM) 3 
E. ACCOUDOIR (G et D) 2 
F.  BOUTON 2
G.  COUSSIN DE SIÈGE 1
H.  VÉRIN PNEUMATIQUE 1
I.  BASE DE NYLON 1
J.  ROULETTE 5
K.  CLÉ ALLEN (5 MM) 1

Déballez avec précaution toutes les pièces avant de commencer le 
montage. 

1. Faites entrer les 5 roulettes (J) dans les trous de la base en nylon (I) 
 en exerçant une force minimum de 6 kg. Les roulettes doivent 
 émettre un bruit en s’enclenchant dans la base en nylon (I). 
 Introduisez le vérin pneumatique (H) dans le trou central au sommet
 de la base en nylon (I).
2.  Fixez le coussin de dossier (A) avec le support du dossier sur la 
 plaque de siège du coussin de siège (G) à l’aide de 3 vis (D), 
 3 rondelles flexibles (C) et 3 rondelles (B). Serrez à fond avec les 
 clés Allen (K) fournies.
3. Fixez les deux accoudoirs (E) sur le coussin de siège à l’aide des 
 2 boutons (F).
4. Mettez l’unité de coussin de siège (préassemblée) sur le vérin 
 pneumatique (H), alignez le trou au centre de la plaque de siège du 
 coussin de siège (G) avec le sommet du vérin pneumatique (H). 
 Puis, appuyez en appliquant une pression également répartie jusqu’
 à ce qu’ils soient fermement fixés pour finir le montage.

Description     Liste des pièces    Quantité

Numéro de modèle LLR84562 Instructions de montage
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A. COJÍN DEL RESPALDO 1
B.  ARANDELA 3 
C.  ARANDELA FLEXIBLE 3
D.  TORNILLO (25 MM) 3 
E.  DESCANSABRAZOS (I & D) 2 
F.  PERILLA 2
G.  COJÍN DEL ASIENTO 1
H.  ELEVADOR DE GAS 1
I.  BASE DE NYLON 1
J.   RUEDA 5
K.  LLAVE ALLEN (5 MM) 1

Desempaque con cuidado todas las partes antes de comenzar el 
ensamble.

1. Inserte a presión las 5 ruedas (J) en los orificios de la base de nylon
 (I) usando un mínimo de 15 lb de fuerza. Debe escuchar un sonido
 cuando las ruedas se hayan introducido en la base de nylon (I). 
 Inserte el elevador de gas (H) en el orificio central de la parte 
 superior de la base de nylon (I).
2. Una el cojín del respaldo (A) con soporte posterior a la placa del 
 asiento del cojín del asiento (G) usando 3 tornillos (D), 3 arandelas 
 flexibles (C) y 3 arandelas (B). Apriete por completo con la llave 
 Allen (K) incluida.
3. Una los descansabrazos (E) izquierdo y derecho al cojín del asiento
 utilizando las 2 perillas (F).
4. Coloque la unidad preensamblada del cojín del asiento sobre el 
 elevador de gas (H) y alinee el orificio en el centro de la placa del 
 asiento del cojín del asiento (G) con la parte superior del elevador 
 de gas (H). Luego presione hacia abajo hasta que hayan quedado 
 firmemente asegurados para completar el ensamble.

Modelo Númber LLR84562 Instrucciones de armado

Descripción     Lista de piezas    Cantidad
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